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Sendung-Nr.: 21-001161 vom 04.02.2021

pedition

1 Absender { Expaditour o INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

DRiese Befdrderung unterdiegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobslantiouteclause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH gentalligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convenlion relative au conlrat de
AM WEIDENBROICH 24 UbersinkommeanaiberdenBeftrderungsvertragim  transport Inlernational des marchandises par
42897 REMSCHEID Intern. Straftengtitervarkehr (CMR). reute (MR).

2 Empféingar ! Dlaslinalaire " 6 Frachtfihrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsert das Gutes / Kiey prévu pour la livralson de la merchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer I Transporteurs successifs Benutzte Gan.-Nr.:‘

Ori/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zelt{ Temps
Dalum/Date  09,02.2021

40rt und Tag der (hernahme Lisu st date de Ia prise en charge de [a marchandise

Ort/Llsu REMSCHEID Vorbshalts und Bamerk das Frachifhrer /
" orbehalte un emerkungan da
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Reservas st observations des transporteurs

Datum/Dale (4.02,2021

5 Beigefligte Dokumente / Documenis annexes

9 Pas. 40 Zejchan/Nr, 1 Anzahi der LM 12 Art dor Varpackung 43 Bezalchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues st numéres Nomtre des colis Mode demballage Natura da la marchandise Poids, kg cbm
1 114907-9-10-27 4 COLL! Gotriebetelle 2.562 7,70
Summe: 4,00 coLLl 2.562,00
Totak
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung derTariﬁcilnmeiier mit GrenzGbergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondare Verainbarungen/ Cenventlons pariiculieras

unfrel - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtiches Kennzelchan it vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Kfz
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzidbargang Gut 21-001161empfangan am Dalum / Date
Récaplion des marchandises le E
: : MELNAGEESH—
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. L kiR B oo (59)
H i Tl ini - g pfoauano
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Vig deyEam S tidh g
Untarschrift und Stempel das Absenders Unterschelft und Stempel des Frachtfthrers ’
Slgnatura et limbre Faxpéditeur Slanature et {imbre du lransporteur
N e 3
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Gaschiftsflthrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Korto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 8OO 08
Telefon (D 71 41) 24 §1-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAfN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22 SWIFT: DRESDEFF&04



